CATALOGO SAUTER 2022

Medidor de espesores de pared por ultrasonido SAUTER TN-US

Medidor de mano para medir el espesor de pared

Caracteristicas

- Sonda de medicion externa
- Interfaz de datos USB, de serie (sélo para

modelos con lect

- Modo “Scan” (10 medici6nes por seg.)

ura [d] = 0,01 mm)

0 modo de medicién del punto singular

elegible

- Memoria interna para un maximo de 20
archivos (hasta 100 valores individuales

por archivo)

- Unidades seleccionables: mm, inch
- Il Suministro en un sélido maletin

Datos técnicos

- Precisién de la medicién: 0,5 % del [Max]

+ 0,04 mm

- Dimensiones AxPxA 74x32x150 mm

- Uso con pilas, pilas de serie 2x 1.5V AA,
funciéon AUTO-OFF para ahorrar energia

- Peso neto aprox. 0,25 kg

A9 SAUTER

Accesorios

- Software de transmisién de datos, USB cable
de interfaz de serie, SAUTER ATU-04

- Sonda de medicion externa (pulso-eco),
2,5 MHz, @ 14 mm, para muestras gruesas,
sobre todo hierro fundido con superficie
aspera: Campo de medicién 3-300 mm
(acero), SAUTER ATU-USO1

- Sonda de medicién externa, 7 MHz,
@ 6 mm, para materiales de prueba finos:
Campo de medicién 0,75-80 mm (acero),
SAUTER ATU-US02

transporte - Sonda de medicién externa, 5 MHz,
® 10 mm, SAUTER ATU-US09
- Sonda de medicién externa, 5 MHz,
@ 10 mm, transductor en dngulo de 90°,
SAUTER ATU-US10
- Sonda de medicién externa, 5 MHz,
@ 12 mm, para materiales de prueba calientes:
Campo de medicién (acero) 3-200 mm
con temperaturas de hasta 300 °C,
SAUTER ATB-US02
- Gel de acoplamiento ultrasénico, de serie,
se puede pedir por separado, aprox. 60 ml,
ESTANDAR OPCION SAUTER ATB-US03
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[d]<0,01 mm
Modelo Campo de medicién Lectura Sonda Velocidad del suono Opcion Certificado de
calibracién de fabrica
[Max] [d]
SAUTER mm mm m/sec KERN
TN 80-0.1US 0,75-80 0,1 7 MHz | @ 6 mm 1000-9999 961-113
TN 230-0.1US 1,2-230 0,1 5MHz | 2 10 mm 1000-9999 961-113
TN 300-0.1US 3-300 0,1 2,5MHz | @ 14 mm 1000-9999 961-113
TN 80-0.01US 0,75-80 0,01 7 MHz | 8 6 mm 1000-9999 961-113
TN 230-0.01US 1,2-200 | 230 0,011 0,1 5MHz | 2 10 mm 1000-9999 961-113
TN 300-0.01US 3-200 | 300 0,01 | 0,1 2,5MHz | ¢ 14 mm 1000-9999 961-113
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Pictograma
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Programa de ajuste CAL:
Para el ajuste de la precisién. Se precisa de
una pesa de ajuste externa

Bloque de calibracién:
Estandar para el ajuste o correccién
del instrumento de medicién

Peak-Hold-Funktion:
Registro del valor médximo dentro de un
proceso de medicién

Modo escaneo:
Registro y visualizacién en la pantalla continuo
de datos de medicién

Push y Pull:
El instrumento de medicién puede registrar
fuerzas de traccion y de compresién

Medicién de longitud:

Registra las dimensiones geométricas de un
objeto de ensayo o la longitud de movimiento
de un proceso de verificacién

Funcién enfoque:

Aumenta la precisién de la medicién de un
instrumento dentro de un rango de medicién
determinado

Memoria interna:
Para que se guarden de forma segura los valores
de medicién en la memoria del aparato

Interfaz de datos RS-232:
Para conectar medidor a una impresora,
ordenador o red

Profibus:

Para la transmisién de datos, por ejemplo, entre
balanzas, células de medicién, controladores y
dispositivos periféricos a grandes distancias.
Adecuado para una transmisién de datos segura,
rapida y tolerante a fallos. Menos susceptible a
las interferencias magnéticas.

Profinet:

Permite un intercambio de datos eficiente entre
los dispositivos periféricos descentralizados
(balanzas, células de medicién, instrumentos

de medicién, etc.) y una unidad de control
(controlador). Especialmente ventajoso cuando
se intercambian valores medidos complejos,
informacién sobre dispositivos, diagnésticos y
procesos. Potencial de ahorro gracias a la
reduccién de los tiempos de puesta en marchay
a la posibilidad de integracién de los dispositivos

Interfaz de datos USB:
Para conectar en el medidor a una impresora,
ordenador u otro periférico

Interfaz de datos Bluetooth*:

Para la transferencia de datos de la balanza/
un dispositivo de medicién a una impresora,
ordenador u otros periféricos

Su distribuidor KERN:
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Interfaz de datos WIFI:

Para la transferencia de datos de la balanza/
un dispositivo de medicién a una impresora,
ordenador u otros periféricos

Interfaz de datos infrarrojo:
Para conectar un dispositivo de medicién a
una impresora, ordenador u otro periférico

Salidas de control
(Optoacoplador, E/S digitales):
Para conectar relés, ldmparas de
sefiales, valvulas, etc.

Interfaz analégica:

Para la conexién de un aparato periférico
adecuado para el procesado de los valores
de medicién analégicos

Salida analdgica:

Para la salida de una sefial eléctrica en funcién
de la carga (por ejemplo, tensién 0 V- 10V o
corriente 4 mA - 20 mA)

Estadistica:

El aparato calcula, a partir de los valores de
medicién almacenados, los datos estadisticos
como el valor medio, la desviacion estandar etc.

Software para el ordenador:
Para traspasar los valores de medicién del
aparato a un ordenador

Impresora:
Puede conectarse una impresora al aparato
para imprimir los datos de medicién

Interfaz de red:
Para la conexién de la balanza/un dispositivo
de medicién a una red Ethernet

KERN Communication Protocol (KCP):

El protocolo de comunicacién de KERN es un
conjunto de comandos de interfaz estandarizados
para las balanzas de KERN y otros instrumentos
que permite activar y controlar todos los pardmetros
relevantes del aparato. Gracias a este protocolo,
los dispositivos de KERN con KCP se pueden
integrar con facilidad en ordenadores, controladores
industriales y otros sistemas digitales.

Protocolizacién GLP/ISO:

De valores de medicién con fecha, hora y
nimero de serie. Unicamente con impresoras
SAUTER

Unidad de medida:
Conmutables mediante p. ej. unidades no
métricas. Para més detalles véase Internet

Medir con rango de tolerancia

(funcién de valor limite):

El valor limite superior e inferior son programables.
Una sefial 6ptica y aclstica acompaiian el ciclo
de medicién, véase el modelo correspondiente
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Proteccidn antipolvo y salpicaduras IPxx:
En el pictograma se indica el tipo de
proteccién, cf. DIN EN 60529:2000-09,

IEC 60529:1989+A1:1999+A2:2013

ZERO:
Poner la pantalla a “0”

Alimentacién con baterias:
Preparada para funcionamiento con pilas.
El tipo de bateria se indica en cada aparato

Alimenatcién con acumulador interno:
Juego de acumulador recargable

Fuente de alimentacion de enchufe:
230 V/50Hz. De serie estandar en UE. Por pedido
especial también estandar para otros paises

Fuente de alimentacién integrada:
Integrado, 230V /50Hz in UE. 230 V/50Hz
estandar en UE. Otros estédndares como p. ej.
GB, AUS, USA a peticién

Accionamiento motorizado:
El movimiento mecénico se realiza mediante
un motor eléctrico

Accionamiento motorizado:
El movimiento mecénico se realiza mediante un
accionamiento motor sincrono (stepper)

Fast-Move:
Puede registrarse toda la longitud del recorrido
mediante un Gnico movimiento de la palanca

Homologacién:

En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicién de la homologacién en
dias habile

Calibracion DAkkS:
En el pictograma se indica la duracién de la
calibracién DAKKS en dias hébiles

Calibracién de fabrica:
La duracién de la calibracion de fabrica se
indica en dias habiles en el pictograma

Envio de paquetes:
En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicién interna del producto en dias

Envio de paletas:
En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicion interna del producto en dias

*La marca con la palabra Bluetooth®y los logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso realizado
por KERN & SOHN GmbH de esas marcas cuenta con la debida licencia. Otras marcas/denominaciones comerciales son propiedad de los titulares correspondientes.




